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c) si ce n'est devant la High Court ou la Resident
Magistrate’s Court.
Amendement de Uarticle 15
Art. 11. — L'article 15 de la loi principale est amendé

comme suits

i)
i1)

iii)

cn insérant, aprés le chiffre « 15 », le chiffre « 1} »;
an paragraple ¢). en ajoutant & la fin le mot « ; ou »;
en insérant, aprés le paragraphe ¢), le nouveau para-
graple suivant:
d) aux signaux porteurs de programmes émis vers un
satellite 4 partir du territoire d’un pays,
¢n insérant, a la fin dudit artiele, les nonvecaux alinéas

snivants:

2) L’Attorney-Gencral pent édicter des réglements
en vue de limiter le droit de ’'autenr de eontrédler la tra.

duction on la reproduction de son ceuvre, dans la mesure
autorisée par la Convention uuiverselle sur le droit d’an-
teur actucllement en viguecur au Kenya.

3) L’Attorney-General pent édieter des réglements
afin d’autoriser, en précisant les modalités ct conditions
applicables, toute utilisation déterminée du folklore,
sauf par une entité nationale de droit publie agissant a
des fins non luncratives, ou I'importation de n'importe
quelle ceuvre réalisée & Pétranger et comprenant des élé-
ments de folklore.

4) Aux fins de I'alinéa 3) du présent article:

« folklore » s’entend de toute cuvre litiéraire, musieale
ou artistique présumée eréée au Kenya par un auteur
non indentifié., transmise de génération en généra-
tion et eonstitnant nun élément fondamental du patri-
moine culturel traditionnel du Kenya.
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CONVENTIONS NON ADMINISTREES PAR L'OMPI 299

Il

CONVENTIONS NON ADMINISTREES PAR L'OMP/

Convention universelle sur le droit d’auteur

BANGLADESH

Adhésion a la Convention revisée a Parts en 1971

Lc Direcleur général de 1’Qrganisation dcs Nations Unies pour I'édu-
cation, la seicnce et la culture (UNESCO) a informé lc Bureau interna-
tional de I’'OMPI que l'instrumeut d’adhésion du Bangladcsh a la Conven-
lion revisée & Paris le 24 juillet 1971 et aux Protocoles 1 et 2 annexés a
ladite Convenlion avait €té déposé auprés de cetlc Qrganisation le 5 mai
1975.

Aux lermes de son article IX(2), la Convention esl cntrée cn vigueur,
pour le Bangladesh, 1rois mois aprés le dépst de Dinstrument d’adhésion,
ccsl-a-dire Je 5 aodit 1975,

Quanl aux Protoeoles, conformément & leur paragraphe 2(b}, ils sont
entrés en vigueur, pour le Bangladesh, a la méme date que la Convention.

MEXIQUE

Ratification de la Convention revisée a Paris en 1971

Le Dirceteur général de I'Organisation des Nations Unies pour I'éillu-
cation, la science el la cnlture (UNESCO) a informé lc Bureau interna-
tional de I"OMPI que Iinstrumcnt de ratification par le Mexique de la
Convention revisée i Paris le 24 juillet 1971 avait été déposé auprés de
cette Organisation lc 31 juiller 1975.

Aux termes de son article 1X(2), la Convention est entréc en vigueur,
pour le Mexique, trois mois aprés lec dépdt par cct Etat de son instrument
dc ratification.
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